Dsu 17, czerwca

KWESTYJA
O WILCZY-DOLEII.
Wydarzona w r. 1706.
Z ksiegij pod nazwg Wilia, wypisat
3ADAH Z ZATORA.

Godzito sie i dawno one hisloryje, co
W Frydrychowicach przed wiele laty wy-
darzyta sie, umiesci¢ w ksiedze memoryjatow.
Go gdy omieszkali przedniejsi, ali¢ nawet i
Chmielowski, cztowiek nie Zle uczony, w swo-
u:h Noioych Atenach nie poirfiescit”, ja, acz
zaden Gornicki, jakem styszat, tak prostackiera
piorem opisze, ku pamigtce tym, ktorym sie
dostanie w rece.

Owo0z od tego zaczynam nowy ten kapitut:
Juzto nie nowina, wioska o kilku panach;
stary obyczaj to miat z sobg, iz kazde dobre
ojczysko, przenoszac sie na tamten Swiat,
miato na pilnem baczeniu, izby puscizna, co
zostawia po sobie, rowno rozdzielong zostata
miedzy potomki po mieczu, a ile synéw jest,
izby zaden w dziedzictwie nie byt skrzywdzon;
a réwna z drugimi otrzymat czastke.

Temuto zwyczajowi, ktory cfobry jest i
chwalebny, chociaz nie jedno zite sprawit,
przypisa¢, izwtos¢ Frydrychowice do ksieztwa
Zatorskiego nalezaca, za Bolestawow onych
bezchybnie jedne dziedzine stanowigca, dzisiaj
kilkunastu ma panow i r6znego nawet imienia.
Wszystkich tu nie wylicze, ile ze poczet byt-
byto za dlugi. Blizkie takie sgsiedztwo, nie-
pewne granice, nie mogty nie sta¢ sie po-
wodem do spordw; kiotnie, niezgody i na-
jazdy nie byly tam nowing. Wodzita sie
szlachta po ziemstwacli, grodach i trybuna-
tach, sprowadzata komisyje, wizyje i nie po-
matu zatrudniata zacny urzad podkomorski.
A byt tam pan Jan Chebda, pisat sie
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zTropia, a pieczetowatPom itnem i dzie-
rzat wojtostwo w Frydrychowicach. Pola jego
stykaty sie z polami pana Frydrychow -
skiego, takoz jednej ¢wierci wioski dziedzica.
Niespokojnego umystu bytlo cziowiek ten
pan Chebda i p:eniaka kawatek. Rad szukat
6przeczlu, aby sie pienia¢ mogt, bo to byt
zywiotjego; siedzac spokojnie: teskno mu byto.

Uroscit on sobie jakies prawo do Wilczego-
dotu, lak sie nazywato stajanko trzesawicy,
ktore pan Frydrychowski (jako cztek gospo-
darny i zapobiegliwy) wykarczowat z pniaka,
ubiwszy rowy, wysuszyt i nowizne zasiat
owsem. Wilczy-dotek, jakem namienit, do-
tykat sie gajow Chebddwki. | nierzadko zda-
rzyto sieg, ze ktéra krdwka Chebdowska z przy-
legtego gaju wypadta na to trzesawisko, gdzie
bujniejsza rosta trawka, i pasta sie.

Na tym tedy fundamencie gruntowat pan
Chebda swoje prawo do wspdlnego uzytko-
wania Wilczego-dotku.

W palestrze bedac czas niejaki, liznagt byt
nieco taciny i jurysteryi. Zaciggnawszy
wreszrie rady w tej mierze od przyjaciela,
niejakiego pana Czernego, susceptanta ziem-
skiego Zatorskiego , ktérego maxyma byita:
M dior est conduio possidentis,*) zaczat nasz
Chebda dyba¢ na okazyja wywarcia aktu po-
sesyi; tym koncem zalecit podstarosciemu,
azeby Wilczego-dotka nie spuszczat z oka, a
skoro owies dojrzeje, dat wiedzenie jemu.

Pewnego tedy wieczora, po nakarbowaniu
panszczyzny, wydanych obrokach , posladach
i dyspozycyjach na dzieA jutrzejszy, odeszta
czeladz, jedno podstarosci zostat, z ktérym
pan Chebda diuga odbywat konferencyja.

*) Toz pO pollku : Czyja-kosa pierwsza .

Tegoz taka szersza.
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‘Dobrze juz byto na noc, biedy na po-
dwdrcu zaczeta sie zbiera¢ gromada, uzbrojona
w patlu, bosy, grabie. Wnet przyczotgat sie
na ganek sarn Chebda, ile, ze dla podagry
0 lasce chodzit i przy pomocy hajduczka.

Na widob pana uciszyt sie gwar, odstonieto
gtowy i baczne nastrojono ucho. Ciekawos$¢
ttuszczy, nie wiedzacej jeszcze o zamiarach
Chebdy, a przeczuwajacej co$ nadzwyczaj-
nego, posunieta byta do wysokiego stopnia.

Chebda, zazywszy tababi, zaczat do zgro-
madzonych circiter w ten sens:

»Jestto prawem opisane boskiem, a ludz-
kim po wszystkiej ziemi adoptowane oby-
czajem, iz jabo gtowa do .wielkich zamystow
sposobna i stworzona, wikasng bieruje sie im-
preza, od innych cztonkéw zadnych nie przyj-
mujac ordynansow ; owszem, gdzie swoje
wole obroci, tam obracajg sie wszystkich j¢j
poddanych cztonkéw inklinacyje; tak na po-
dobienstwo tego, dzieje sie w krélestwach ,
w obozach, w domach i dworach. Gicwa
dworu jest pan; pan przodbuje podwiadnym,
a do ktérej mys$l pana zmierzy strony, do tej
zyczliwe czeladzi i poddanych akkamoduja™
sie ititencyje, wiasnie jakoby kota wozu,
ktérym woznica nadaje kierunek, widzac cel
1droge ku niemu, ktérej kota nie widza,
wszelako idg nia... Macie tedy wiedzie¢ moje
wole i wypehié jg, jak Bog przykazat, gor-
liwie, ochoczo i predko. Nie ujmuje ja (bron
Boze) panu Frydryckowskiemu jego godnosci,
kazdemu, co sie godzi; ale wara, niech mi
sie nie wdziera, niech sobie nie przywlaszcza
tego, co nie jego... Krotko méwigc: kwestyja
tu o Wilczy-dotek. Niepraktykowang do tych
.czasow zuchw atosYig powazyt sie panFrydry-
chowsl 1uzurpowaé prawe, ktérego ni¢ ma,
i gospodarzy sobie na onej trzesawicy, jako-
by we wiasném... Hola mospanie | nie dam
sobie grac¢ na nosie, i potoze tyra butnosciom
tame, azeby tak nie bylo, jakto méwig : Do-
zwol kurze w grzedy, pdjdzie do arendy...
Styszeliscie, wiecie o co kwestyja, nie o0 co
innego jedno o Wilczy-dotek, ktory z dziada,
pradziada mnie sie patrzy. Moéj adioersarz
dozwolit sobie gwattu, bijac rowy, karczujac
pniaki, karczowisko ono zasiewajgc owsem,
niepraktycznego gwaktu sie dopuscit, ja prze-
ciwnie, mocnem obwarowany prawem, pro-
stej trzymam sie drogi, i mocnym jest jako

6w Samson, bo przy prawie, tym filarze
witasnosci, stoje. Wy wszyscy, com was tu
zgromadzit, dopomdézcie mnie pokrzywdzo-
nemu, dopomozcie btagam was, pod surowemi
karami rozkazuje. Wasci, mosci podstarosci
powierzam Kkierunek catej tej procedury, a
tusze o pomysinym lej sprawy sukcesiee
Owies juz dojrzewa, mamze zaspa¢ gruszki
w popiele? i czeka¢ dopdki Frydrychowski,
usurpator Wilczego-dotka, do swojej zwiezie
go stodoty, a potém chlubi¢ sie bedzie przed
Swiatem, z wygranej. Nie doczekam tego
sromu, tej krzywdy, ztemu w czas zapobiega-
jac. Ergo, jednem stowem, owies w pokosy i
na wozy, nie dzielgc na poty, do mojej stodoty.»

Kiedy skornczyt pan, gromada wykrzyknie-
niem data oznake swojej gotowosci i ochoty
do drogi. Podstarosci dosiadt konia, a za
nfm cala tluszcza w beztadnym szyku i
z nie malg wrzawg biedZ zaczela.

Chebda, posiedziawszy chwile, gwizdnat
w piszczatke, ktorg miat na sznurku przy sobie
zawieszong. Wnet pojawit sie chiopak i za-
wiodt pana do izby. Chebda ukitadt sie na
tozu, pocatowat szkaplerz i zaczat odmawiac:
»0jcze nasz, ktdrys jest, swiec sie imie twoje,
badz wola twoja, jako to niebie tak i na
ziemi, chleba naszego powszedniego daj nam
dzisiaj i odpu$¢ nam nasze winy...«

>Nie odpusci, nie odpusci winy,* odpowie-
dziat jaki$ glos z izhy.

Przestraszony panek niepomatu, przerwat
modlitwe, natezonem uchem i okiem patrzy#,
stuchat, czekat.

»Panie Franciszku,« znowu sie odezwat glos,
gdybyscie mnie spytali, jabym byt wam rzekt:
»»Nie czyn blizniemu tego, co tobie nie mito;
nawarzycie piwa, a gorzki2 wam bedzie.**

»Ej bizona miat Jegomos$é,* rzekt na to
Chebda, rozpoznawszy glos znajomy Jezier-
skiego, szlachcica starego, ktéry na taskawym
chlebie zastawat w jego domu, nibyto szlachcic
na respekcie. »Jego*no$¢ mnie przestraszyt,«
rzecze, yjuzem mniemat, ze to duch jaki
przemawia do mnie.*

»Na ztodzieju czapka gore,* odrzekt szla-
chcic, »bodajto sumienie czystel*

»Sumienie u mnie czyste, jak tego potrzeba,
mam prawo za sobg, i gdy padnie stangé
przed kratg, rozméwie sie¢ z panem sasiadem
po tacinie, a potdm sie pokaze, quis meiius?<<
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»Dla tego¢ wiasnie,a rzekt szlachcic, »lepiej
byto nie obcigzajac sumienia, wprzody sie
rozmowic¢. Frydrychowski to dobre czteczy-
no, nie zamacit nikomu wody. Owo0z trzeba
bytoto zda¢ na compromis\ uproszone przy-
jacioty byliby roztrzygneli te kwestyje i roz-
wigzali, niktby na tem nie szkodowat. Teraz
trudna sprawa , wasze nie wykrecisz sie
sianem, jakto méwia , za moich czaséw byta
®owa:; mate parta ida do czarta, a z reszta
tile mowiszto przykazanie boskie: Nie po-
gadaj ani konia bliZniego twego, ani osta,
a'ii zadnej rzeczy, ktore jego sa.«

»Ja tez nie pozadam zadnc€j rzeczy, ktdre
jego sa, odpart zywo Chebda. »Wilczy-dotek,
to moja wiasnos¢, ergo i zbiér z niego,
tonie sie patrzy.*

»Jezeli tak jest, rzecze szlachcic, »to pytam
sie, czemuzto wasze milczkiem ? czemu po
nocy? czemu takag hurma ubrojong w palki
i rusznice odbywasz to zniwo ? To jest gwak,
gwaht nie chodzi wsprzezy ze sprawiedliwo-
§cig. Wascin podstarosci, subjektum to ladaco,
stowem, burda jakich szuka¢; jemu pozwolié
strzelby? to jedno co szalonemu da¢ kij do
garsci. A nuz (czego Boze zachowajl) wy-
strzeli i porani kogo, kto bedzie pokutowat
za to; kto ptacit grzywny? juzci nie reka,
ale glowa, ta gtowa jestes wasé. Panie Fran-
ciszku 1 uderzcie sie w piersi panie Fran-
ciszku; ale pacierza daremnie nie mowcie,
dzisiaj wasze gtosy nie p6jda pod niebiosy.*

Chebdzie przebrata sie miarka cierpliwosci,
zapyrzony od gniewu, zawotat: »Oj dopdkiz
tych kazan 1Jegomos¢ rai sie rozgadat szeroce;
Jegomosc¢ rai sie rozpiera bardzo. Kaznodziei
nie potrzebuje w moiin domu; do koSciota
z kazaniem; prosze kogo... jaki rai moralista.
Nie odstagpie od mego ani piedzia. Styszat
Jegomos¢, tych perswazyj mam dosy¢, bardzo
prosze; bo pomimo>szacunku jaki mam dla
wieku Wasana, gotowym sie zapomnie¢, i na
to mdwiac rzec: jezeli sie nie podoba Wasci,
to fora z dwora.«

Starowina zmieszany, nie wiedziat co na
to rzec. »Mniematem,« rzecze po chwili, »ze
rada moja nie pogniewa pana Franciszka, bo
widzi Bog serce jg dyktowato. Ale kiedy tak
sie rzecz ma, to juz milcze.«

Opowiedziawszy dobra noc, poszedt sobie.

Chebda nie bez tego, izby nie byt wzru-
szony ta pokorg staruszka; przykro mu byto,
ze tak ostrze ofuknat go; ale pomimo tego'
zasnat, jak gdyby nigdy nic nie byto. Ali¢
ledwie zasnal, jakie$ w-idziadta dziwne, jaka$
wiktanina pojec¢, krzyzéw i mar zaczela sie
przesuwaé wedle niego.

Zbudzit sie, przetart oczy, a przekonawszy
sie, ze to wszystko sen, gwizdnat na hajduka.

»No, c6z taml« zapytat, wwrdcilrjuz; spra-
wili sie gracko ?... gdzie podstarosci ? wolaj
go do mnie.*

»Jeszcze nie wrocili,«odrzekt w pét Spigcy
chiopiec.

»Do bizona! co$ za dtugo mi bawig, to nie
bez kozery ; otwdérz okienice, czy juz Swita?*

wZaczyna Switaé.*

»ldZze, otwérz i okno , duszno w' izbie.*

Ledwie co wyszedt hajduczek, juzci lizie
do izby stary Jezierski.

»Do bizona! cowidze; Jegomos¢ juz na
nogach; ranne ptasze z Jegomosci.*

»Nie lubie dtugiegc legania w tozu, wiec
obutem boéty i wstatem, zwiaszcza zem za-
styszat piszczatke waszg. Dzieh wam dobrj
panie Franciszku. Jakze sie spato?*

»Lepiej bytoby sie spato, gdybym byt Jego-
mosci wczora zaraz prosit o przebaczenie.«

»Jakie przebaczenie?*

3ukze, nic gniewa sie Jegomos$¢ na mnie?*

>>Jubymsie miat gniewac na pana Franciszka,
nigdy, przenigdy; cztek taki jak ja, nad grobem
juz stojacy, kiedy nie wie, czy doczeka jutra,
mozez z gniewem w sercu kfas¢ sie dé t6zka?*

rtErgo, zgoda z nami;: prosze Jegomosci
o reke , a ja zamiluje sie Bogiem , ze nigdv
wiecej podobne stowo nie wyjdzie z ust.
Dajmy juz temu pokodj ; raczej powiedz mi
Jegomos$é, como ma znaczyé, ze do tej pory”
ich nie widac.* e«

»Ja sie jeno boje, azeby ten wascin pod-
starosci nie narobit jakiego licha z tg slrzelbg.«

Kiedy to domawiat szlachcic, dato sie styszec
puknienie wystrzelonej sirzelby gdzie$ daleko.

»Styszat Jegomosc?* ozwat sie Chebda do
szlachcica, ktory w staroSci miat stuch przy.
tepiony.

»COz takiego?... moze wystrzelito?*

»Nie inaczej , co$ strzelito ?* Szlachcic sie *
przezegnat; stowa nie rzekt na to.
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Chebda gawedzit jeszcze jaki kwadrans,
biedy ow6z zadudnit dziedziniec i przed ganek
dworu zajechat czterokonny woéz, wkrétce
przypedzit i podstarosci; z trzaskiem whbiegt
do izby; napyrzony, z-ziajany i zbtocony po
uszy, az ohropa brata patrze¢ na niego.

>N\ mitos'¢ Boga, gadajze wasé. Jakze udato
sie wam? Gdziez wozy z owsem? c0z zna-
czy garstka zgnitego stomska na tym wdzku
przed gankiem %

Na te zapytania mdj podstarosci ochtongw-
szy nieco, jat sie dopiero do opowiadania,
ktére naszpikowane czestym Mospankiem,
Jasnie-panem, Bodaj-cie, zawiérato, co tu
w krotkoSci opowiem :

Odata sie rzeczywiscie nocna ta kosba, nie
doznata Zzadnej ze strony przeciwnej prze-
szkody. Pokos owsa co tchu grabiami zebrany
w kopy, z kopy na woéz. Ledwie co byt na
wozie, podstarosci rozkazat pedzi¢ do domu,
co konie wyskoczg. Jakoz i pedzit fornal.
W szalonej takiej jezdzie po dziurach i wer-
tebach, jeszcze w nocy, nic dziwnego, ze i
wywrdcit, i z wysokiego brzegu przewalita
sie cata kopa z wbzem do rzeki w przepas'¢.
Podstarosci tuz na koniu pedzacy, widzac to,
jak nie zacznie kingc, jak nie zacznie oktadac
fornala, ledwie sie wyrwat chtop z takiego ob-
jecia, wziat nogi za pas, odbiegt i wozu i koni.

(Pokazato sie polem, ze fornal 6w, rozto-
szczony na poclstarosciego, pobiegt prosto do
dworu pana Frydrychowskiego i tam na-
robiwszy gruchu, donidst o wszystkiem.)

Koniec koncow, kiedy podstarosci po pot-
godzinnej pracy wydobyt z wody i biota
ledwie trzecig cze$¢ owsa (reszte uniosta
rz¢ka ku Wilczemu - dotku) i zdobycz swoje
prowadzit do domu, zastyszat tetent jadacych
za sobg na drodze, postyszat i wotanie: uStoj!
St6j U Podstaro$ci w strachu (na ztodzieju
czapka gore) ; nuz do strzelby, i nie pytajac
odwrécit sie i wystrzelit...

Wystrzatem tyra dnkazat tyle, ze nie-
przyjaciel przestraszony, widzac, ze to nie
przelewki, zaniechat dalsz¢j gonitwy.

Podstarosci, nie turbowany wiecej, przy-
prowadzitszczesliwie zdobyczswoje do dworu.
Konczyt opowiadanie podstarosci przechwat-
kami, ze walnie sie spisat, a skorka na boty
Frydrychowski, z Wilczego-dotka ani dZzbta
suchego nie liznie.

»| my,« odpart na to Chebda, »nie zebrali-
Smy lak bardzo suclio, jakby nalezato; to
zbtorone stomsko nie zda sig, chyba pod bydto*
do gnoju; ale to mniejsza... o punkt honoru
tu chodzi, nie o podte zyski; z resztg cel
0s'?gnatein; nowe mam ponderosum argumen-
tum moiej Wilczego-dotku posesyi. JJobrzes$
sie was¢ sprawit, kontent jestem z wasana,
nie omieszkam przy okazyi pamieta¢. TeraZ
idz wasze, odpoczniej sobie, a tym co byli na
tej wyprawie, nakarbowaé pe dniu catymi

»C0Oz Jegomos$é na to & przemowit Chebda
do 6tarego Jezierskiego.

»Kloja?« zapytat szlachcic, pukajgc palcem
po préznej talLakierce; »ja grzesznik nie sadze
rbwnego sobie. Ale ten,.« i wskazat rekg
do gory, ubedzie sedzig w tej sprawiel... Czy
mi sie zdaje, co$ dzwoni%

»Dzwoni, chyba w uszach Jegomosciu odpart
Chebda, bc juz zaczynat sie gniewac na sta-
ruszka, za wzmianke o przedwiecznym sedziu.

(Zaiste, niepewna twoja sprawa, o czieka!
jezeli na samo wspomnienie 0 sadzie juz sie
wzdrygasz? a cO0z dopiero bedzie, kiedy
staniesz przed niin)

To intra parentesim powiedziawszy, dal-
szych wypadkdéw czynie relacyja:

Bytoto okoto potudnia. Przyjechat konny
jakis, konia uwigzawszy u kd&tka, walit
prosto do dworu.

»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystusk

»Na wieki,«odrzekt Chebda. »A zkad wasze ?
z jakim interesem % zapytat, sadzac z de-
likatnej twarzy i ubrania, ze przjnylec za-
krawa na panicza.

»Jestern ci wystan od tatunia,
Frydrychowskiego.

Chebda to styszac, zaindyczyt sie okropnie,
a nadat jak pdttora nieszczescia.

Panicz nie ulgkt sie strasznej jego miny i
swoje rzecz gadat Smiato, ijak na mtodzianka,
ktory .alwa.ru jeszcze nie skoniczyt, dosyé¢ roz-
umnie : »Tatunio klaniajg sie panu sasiadowi
i majg prosbe.* Chebda zbutniat jeszcze wiecej
na to stowo prosba... »Majg prosbe do pana
sgsiada, abys$cie byli tak dobrzy i nawiedzili
go dzisiaj. Tatunio zycza sobie tego bardzo,
azeby sie pogodzi¢ mogli z panem sasiadem.*

> ja mam jechaé do niego ? nie pojade k
odrzekt z gniewem Chebda ; >.r6woa jemu
droga do mnie.«

od pana
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»Ale bo tatunio kazali powiedzie¢ panu
88siadowi, ze sg chorzy, sami nie mo<tg«

»To nie ma nic do tego, poczekam az wy-
zdrowieje, nie pali sie przecie %

»Ale tatunio kazali pieknie prosi¢ pana sa-
siada ; tatunio submituja sie honorem, ze panu
sgsiadowi bynajmniej nie ubliza, na uczciwosg;
zemsty na niego nie pragna wcale, a gdyby
pan sasiad nie chciat da¢ mi wiary i miat
jakg obawe, to ja mam tu pozostaé, dopokad
pan sgsiad nie bedzie z powrotem.«

>Ba jeszcze co « fukngt Chebda, »takiego
szarapetke zaktadnika nie potrzebuje, ani mi
tak pilno do zgody. Proces rzecz nie nowa
u innie, nie chce zgody; jezeli tatunio twdj
widzie¢ mnie rad, zobaczym sie przed kratg
sgdowag; powiedz tatuniowi, ze miedzy nami
nie ma zgody.a

pA czemuzto pan sasiad nie chce nachylic¢
sie do zgody, ktdrej tatunio tak pragng ?
mowitem wam, ze sg chorzy, i dla tego
przystali mnie do was.«

»A jain nie doktor zaden, ani ksigdz, abym
jechat do chorego.«

wWiectaka pana sasiada ostatnia rezolucyja?«
zapytat miodzianek.

> Taka.«

»Tatunio bedg mieli zal do pana sasiada,
moze i wy, panie sasiedzie, pozatujecie tego.«

»Patrzajcie go, jakie mi mate, a zuchwate;
nie potrzebuje zadnych poselstw; sprawite$
6woje, teraz ruszaj. llrzyz na drogek

»Bogu was oddaje U rzekt miodzian.

| jak przyjechat, odjechat; u upartego
panka nic nie sprawiwszy.

Chebda wezwaniem tern Frydrychowskiego
rozjatrzony na nowo, po staremu jat wy-
gadywac na sasiada, zarzekajac sie, ze choéby
caty majatek miat pdjs¢ na proces, poki zycia
nie przystapi do zgody.

Stary Jezierski, dawszy mu sie wygadac¢ do
woli, dopiero zaczat nieSmiato zrazu i ostroz-
nie czyni¢ mu refleksyje, a madra i powoln|
perswazyja tak skonwinkowat Chebde, ze juz
przychodzito do zalu jemu, ze Frydrychow-
czyka miodego odprawit tak z kwitkiem.
Jezierski tyle nawet dokazat wymowg swa,
ze Chebda jat zatowac szczerze, iz nie uczynit
zado$¢ proshie Frydrychowskiego. | gdyby
w synie tegoz miat zaktadnika w domu i za-
bezpieczenie, ze mu sie nie stanie nic ztego,

niechybnie bytby pojechat do sgsiada. Do tego
stopnia on uparty grzesznik, do upamietania
sie reflexyjaini Jezierskiego naprowadzony
zostat. Ale grzesznik kazdy, jezeli pragnie
nawroci¢ sie na droge prawosci, » widzi jg
zamknietg, niech upatruje w tein juz kare
boska, ktora jako cief od ciala, tak nieodstepna
od grzechu jest, wiasnie jakoby z nim po-
taczona weziem nieSmiertelnym.

Po zachodzie juz bylo, siedziat Chebda przy
stole wieczornym, i zajadat smaczno nie tak
Jezierski, ten przechadzat sie po izbie, tur-
bacyjami jakiemi$ trapiony.

»Porzué juz Jegomo$¢ te gorzkie zale;
bigosih z jabtkami wySmienity; ot6z raki
nam niosa... siadajno Jegomos¢, siadaj, kaze
poszuka¢ w piwnicy, moze sie tam znajdzie
jaka butelczyna.«

Temi stowy proszony odrzekt: 3Dziekuje
panu Franciszkowi. Dzisiejsze wypadki nie
moga mi wyjs¢ z gtowy, i bodajein byt fat-
szywym prorokiem; ale nie przewiduje ja
z tego nic dobrego.«

vZ czego? zem sie nie stawit na rozkaz
pana Frydrychowskiego.«

»Frydrychowski nie rozkazywat, ale prosit
grzecznem stowem.«

»Co sie odwlecze, nie uciecze.«

»Bodajby sie sprawdzito to przystowie.<t

»A supplikuje, jakaz moze ztad wyniknac
zka konsekwencyja, jezeli pojade jutro tam,
gdziem dzi$ jecha¢ omieszkat %

iPojedzie pan Franciszek? czy tylko pewnie;
prosze mi da¢ reke na to.«

»Zaraz, zaraz; nie widzi Jegomos$¢, ze teraz
mam do czynienia z rakami; to moja fawo-
rytalna potrawa, szkoda tylko, ze sie biedne
tak mecza, nim je ugotujg.«

»He, be, panie Franciszku, czy mi sie zdaje...
dzwonig.«

»Do bizona! ktoS umart;
uderzyli dzwouy.«

Arzeczywiscie dato sie stysze¢ gtosne dzwo-
nienie na wiezy parafijalnego kosciota.

»Hej, jeste$ tu,« zawotat Chebda na baj-
duczka, »postaw talerz, a skocz co zywo na
plebanijg i dowiedz sie komu to dzwonia,
i wracaj... jeszcze$ tu?«

Pobiegto chtopie iza chwile nie dtugg wré-
cito z nowina, ze pan Frydrychowski, dziedzic
na Frydrychowicach, nagle pomart.

we wszystkie
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ettezici-shi ztozyt roco do pacierza, ua $rodku-
pokoju uklekngwszy , zaczat méwi¢ Aniot Fanski,
za. umartym.

Chebda gteboko, sie- zasmucit.. Nie byto'juz
tam ochoty do jadta, ani do zartéw. Zbladt i
zsiniat, jak ten obrus na stole, przed ktérym

siedziat. Wielka- zato$¢ opanowata dusze jego r
smutek wielki. A w izbie tak cicho JK zrobito,
iz muclieby$ styszat, przelatujacg.. | diugo tak
byto. Chebda pierwszy, przemowit:

»Mam prosbe do Jegomosci.. Czy Jegomosé
bedzie laki dobry i pojedzie ze mug.tam?«-

»Jlozumiem ,« skinat gtowa:Jezierskh

Chebda rozkazat co tclm zaprzega¢ do kolasy—-
ali¢ oto. hajduczek przybieg* z. tein.:, ze pod
Staro$ci, zabrawszy w zawiniatko, odziez swoje-
wszystkag i bielizne , wsiadt okh p na konia cugo-
wego , i drapnat, jak sie zdaje, na; piekne.

Ta nowina kiedy, indziej gniewu bytaby po-
wodem,, teraz nic tyle gniewu sprawita, ile nie-
pokoju i obawy,.budzgc wsercu okropne mlomysty,.
azali on, tal nagle zbiegajacy podstarosci,. nie jest
winien lej $mierci Frydrycho sliiego?. azali tym
wystrzatem nie poranit samego pana?, a co-
okropniejsza, rauieniem $mierci, nie zadat?"

Jezierski dopadiszy tej samej mysli, struchlat
z.e zgryzoty i: przestrachu, i;pierwszy uczynit
rellcxyje, iz w takowym razie rozsadek nie radzi,.
jadac do domu nieboszczyka, wystawiaé sie na.
widoczne, jakie tani; jego. woluodoi-, a. moze i
zyciu zagraza niebezpieczenstwo.,

Ale Chebda nic dat sie¢ zadng miarg odwie$¢ od.
tego: »Niech, sie stanie, comhce I« rzekt. »Cokol-

W iém miejscu pisarz sadowy odczytat akt oskarze-
nia, a najstarszy adwokat Wuosit, ze lubo jeszcze zadea
oskarzony, na wieksza nie zastugiwat lito$¢, zostawiaj?1
to jednak tasce krdlewskiej, zadat skazania winowajcy
na kare, z o$wiadczeniem, zc prawo nikomu nie p°*
zwala by¢ sedzie wiasnéj krzywdy.

Nazapytanie sedziego, czy obwiniony ma jeszcze do-
da¢, co na. swoje obrone, o$wiadczyt, ze czuje pot-zebe,-
raz- jeszcze opowiedziéé w krotkosci cata swa sprawi

»Tfzy lata.juz mineto, jak utracitem dziecige, core-
czke ,. ledwie cztéroletnia, jedyny zaktad mitosci naj-
drozszej matzonki,, kiéra juz na tonie Boga spoczywa.
Utracitem dziecine te nie przez $mier¢, jak j¢j matke-"
lecz znikngta mi — ukradziono ja!-.. Bytoto S$liczne
dziecie;. précz ni¢j nie miatem nikogo na Swiecie , kto-
by. tyle mnie kochat... O moi panowie! co ja ucier-
piatem..., Nie, nie péwiem wam tego. wybys$cie mnie
nawet nie-zrozumieli.. Na same ogtoszenia przez dzien-
niki, nad aremne poszukiwania dzi¢ciecia mego, utracitem
wszystko, co moje wiasnos$¢ stanowito; sprzety, obrazy,
moje zbiory,, wszystko sprzedatem. Trzy lata, sam jeden
pieszo, trzy lata biedny ojciec, przebiegatem wszystkie
wsie, naimniejszt zagrody trzech krélestw , wszedzie
corki moje.i,szukajac, lecz zawsze nadaremnie! NakonieC
dnia. 14. kwietnia, bytoto w pigtek, przechodze przez
Smitbfielci iw $rodku,rynku spostrzegam widowis.to fan-
cerzy na linie. Dziecie gtowa postawione na szpicu hala-
bardy. obracato sie miynkiem... promien duszy matki
jego musiat przedrzeé sie w tém oka mgnieniu do mojej.
bytoto moje biedne dzieciel... Gdyby matka
ujrzata je byta w tym stanie, rzucitaby si¢ na nie —
aby je usciskac!... ale ja — ja rzucitem sie... na Czto-
wieka — i nie wiem, jak sie strto, z natury staby i
tagodnego charakteru, porwatem go przeciez za ubior
jego tancerski— podniostem silnie w gére — i rozbitem
o ziemie... tak, iZ zaraz zostat bez zycial... Pozni¢j
gniewatem sie sam na siebie, ze mogtem by¢ tak dzikim,
lecz w owej chwili, wsciekatem sie ud gniewu, ze go
nie wiecej razy — tylko rat jeden zabi¢ mogtem!"

$. »Alez podobne wyznania nie sg godne chrzesci-

Wiell mnie tam spotka, przyjme to wszystko,, jako mjanina, lubo tak tatwe do pojecia. Dla twego wiasnego

chtoste od ltoga za grzechy tnoje."-
Wsiedli do kolasy i pojechali. Jezierski: modlit
sie przez catlg droge.,

Illio byto .w pujezdzie. (Dokorczenie: nastapi.) -

SCEN A
PRZED SADEM PRZYSIEGLYCH.,
W-Old-Bail ey.

Dnia 24. maja.b. r. sad.przysiegtych w Old-Dailey,.
w”Anglii, miat bardzo wazng sprawe kryminalng do roz-
trzygnienia, ktéréj osnowa z nastepujacych badan najlepiej
sie wySwie’ca, i niepodobna, aby serca ludzkiego nie wzru-
szyta. Oskarzony jest malarzem, portretéw Jerzy llammon..

Sedzia. »Imie twoje,.wiek i sposéb Jo zyciaP«.

Obwiniony. »Nazywam sie -Jerzy. Hammon,.mam.
lat- Al, jestem malarzem portretéw.«,

S. sWicsz o co jeste$ obwinionym? Zab.te$ tancerza
na-.linie Jana Baldwin.
zbrodni, albo nie ?«i

O. »Prawda, ze go zabitem. Bytoto moje- nieszcze-.
§cie, ktore optakuje, lecz w sercu i sumieniu, mojeu,
nie czuje sie winnym."

S,, »Po takowem .wyznaniu mozesz siasdz. W spo6t-
obywatele twoi, parowie, sadzi¢, c.e beda. Bo6g”~niechi
bedzie, tobie obrong.".

Chebda siedziat, jakby, gom

juz mi. przebaczyt.

Czy uznajesz Sic byé.winnym tej m

dobra nic wypadato ci wynurzy¢ sie tu z niemi. Jakze
chcesz, aby ci Bég i sedziowie twoi przebaczyli, Kiedy
sam nie umiesz-przebaczac?"

O,. Nie wiem aostujui sedziowie, jaki na mnie wy-
dacie wyrok, alr za prawde pewny jestem, ze moj Bog
Wv nie wiecie, ja sam me wiedzia-
tem wszystkiego, .jal dalece wielka tez. zly czlowiek
wyrzadzit mi krzywde! Ale gdy ludzie mitosierni przy-
prowadzili mi cérke moje do wiezienia — me byta ona
juz tak-piekna jak-dawniej — ustyszatem z jéj ust gru-
biariskie przeklinania, ujrzatem ja wynedzniatg, sporne
wiérang i zhanbiong przez niegodziwe obchodzenie..
Oba mnie nawet nie poznata... c6rka moja, nie poznata
mnie!... Czy pojmujecie mn e teraz, sedziowie? U$miech
anielskiej duszy mego JziJcigcia, on mi ukradt, ten
nedznik!... a ja — ja tylko raz mogtem go zabi¢!"

Prezydujacy przysiegtych dc sedziego. »Milordzie,.
nasze przekonanie juz jest zgodne."

Sedzia.- »bojmuje to dobrze, zacni panowie, ale
prawe musi by¢ zachowane. Prosze pie'rwe'j wystuchaé
mego .wniosku, a potem-uda¢ sie¢ do sali obrad.”

Tak sie tez stato; lecz przysiegli, wyszediszy zaraz
na powrdt, wyrzekli » -i;Jerzy Hammon jest niewinny!«

Jerzy Hammon musial by¢ pod strazg do domu
odprowadzonym , bo kobiety na rynku zgromadzone ne.
rekach w tryumfie odnie$¢ go chciaty.
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KOZACY DONSCY.
(Z dzieta M. Grabowskiego: Literatura i krytyka.
Wilno r. 1837, str. 18 do 21. Cze$¢ 11.)

Od uj$¢ Aksaju do terazni¢jsz¢j gubernii woronezkiéj,
wgtuszy laséw, miedzy nieprzebytemi btotami, rozsiane
“yty mate umocnione punkta, jedyne wtedy osady kozackie,
suane pod imieniem grodzisk. W tych grédkach , ztozo-
°ych z kilku chat, albo ziemianek, Kozacy wiedli zycie
*“Petnie jak Da pochodzie, starajac sie¢ jedynie mie¢ jaki
laki przytutek i ochrone od niepogody i stoty. »Nie-
chaj,« moéwili, »ptomieu najazdu strawi nasze grodki; za
tydzien zapleciemy uowe ploty, nabijemy je ziemig, po-
kryjemy wierzch izb i grédek stanie gotéw. Predzej
eprzykrzy si¢ nieprzyjacielowi pali¢ nasze liche siedziby,
nizeli nam je odnawia¢.« Konieczno$¢ uchowania rycia
ucieczkag w oddalone miejsca, hyta zrédtem kozactwa.
Z pozyskanego bezpieczenstwa wyradzata sie potem zadza
Zemszczenia sie nad wrogami i uczucie zupeinej nie-
zawistosci. Ta niepodlegto$¢, zdobycze, wzrastanie w site
towarzystw, nakoniec osiadto$¢, daty pozna¢ nedznym
Whprzéd zbiegom powab kozackiego zycia. Ciemny i gruby
Pi¢rwcj niewolnik, drzacy przed batogiem, jezeli nie przed
mieczem Tatarzyna, lzony, zniewazany, teraz wojak,
z mieczem w reku, na raczym koniu, swobodny jak
wichr stepowy, stawiony w pies$ni, rowny swym towa-
rzyszom, czyz moégt ten zbieg nic przylgnaé calém sercem
do kozackiego bytu? Najpiekniejsza branka byta jego zong,
Uajbogatsza materyja miedzy zdobyczg, odzitniem, naj-
lepsza bron wroga, orezem. U Kozaka widziate$ zbior
odziezy i uzbrojenia rozmaitych narodéw: Nogajskie albo
czerkieskic siodto; krymski albo turecki czaprak; czer-
kieska oponcza; ruska strzelba, oprawna po turccku,
przy niej rég do prochu; perska szabla; za pasem no6z

tutatny, oprawny w trzonek z rybiego zebu; turecki
sajdak i rohatyna; taki byt stré6j Kozaka. Pokolenia
rosty przy szczeku oreza i zgietku bitwy. SpiéwajaC:

»Ty zegnaj, zdréw bywaj cichy Donie-Jwanowiczu/<
Kozak ptynat pod Azow, Trapczund, Synope, zupanu
sig dobija¢; odjezdzat do Krymu, ua Wotge, na Jaik;
umic'rajac w bitwie, catowat gar$¢ rodzinnej ziemi, ktorg
nosit przywigzang Da piersiach i posytat wies¢ pozegnalng
zonie, blogostawienstwo dzieciom i dobrym towarzy-
szom; jezeli wracat szcze$liwie, dzielit sie zdobycza,
hulat i nie troszczyt sie o dniu nastepnym. Dzieci¢ jego
bawito sie orezem. Kozaczka walczyta z napadajgccmi
na grodziska. rTy piszesz do nas (odpowiadat atanian
doiski Mltiiajew Girejowi Krymskiemu, »ty piszesz do
»nas Chanie Murat-Gireju: jezeli tego, co$my zabrali
»za Perekopcm i w inoych miejscach, Die odeszlemy, to
»bedziesz swoich ludzi stat nieprzestaDnie, i kazesz na
»nasze trzydzie$ci dwa grédki uderzyé i spokoju nam
»nie dasz ani wiosng, ani latem, ani jesieDig, ani zimg,
»a sam najdziesz z wielka mnogoscia ludu na nasze grédki
“wojng, po lodzie, zimowg droga; dla tego donosimy
»tobie , ze nasze grodki niekorz stne oplecione ptotami,
»poobtykane cierniem — dostawac ich trzeba naktadajac
»gtowa, a stad u nas konskich i bydlagt mato. To szkoda
»wam w dalekg sie droge zapedzaé!« Takowe zycic
byto, takowy duch kozactwa.

Z Warszawy. W Nr. 21. Tygodnika rolniczo-
technologicznego czytamy co do tre$ci uastepujace, wy-
jete z Gazety porannej: Zdanie o dziele P. lietzy
nie dawno wysztem: vO wyrabianiu cukru
z burakuw.s- P. Jozef Ketza, magister filozofii, ob.
prawa i adiniDistracyi, profesor chemii i technologii
w instytucie gospodarstwa wiejskiego w Marymoncie it. d.,
przystuzyt »je literaturze krajowéj w biezacym roku

nowém dzietem, obejmujgcym w cato$ci przedmiot o Wy-
rabianiu cukru z burakéw. Wazna ta galgz przemystu
wiejskiego, obfita w pomys$lne wypadki, przedstawiajgce
znakomite ulepszenia w uprawie roli i niezawodne ko-
rzys$ci dla przcdsigbiercow, zwrdécita od lat kilku uwage
naszych kapitalistéw i witasciciefi ziemskich. Pragnieniem
jest ich bez watpienia powzig¢ o ni¢j wiadomosci do-
ktadne, po dzi$ dzieh znane, uzasadnione praktyka i teoTyja;
pragnieniu temu czyni zado$¢ dzieto P. Itetzy. Skiada
sie ono: 1) zczeSci agronomicznej, 2) czescifabryczrw-
ckemicznej, oraz 3) z czeéci o nakladach na cukrownig
burakéw, o kosztach jej utrzymania i zarobku, gdzie
gromadzi liczebne wypadki, powziete z fabryk Au-
stryi, Polski, Francyi, Czech i Rossyi, a przylém wszel-
kie najuzyteczniejsze z nich kombinacyje, zastosowane
do naszego kraju, w tabelarycznym zwigzku naocznie
okazuje. Czytajacy przekona sie miedzy innemi, jak ob-
szérne i obiecujgce jest pole zyskdw w zawodzie tej
piekDej gatezi wiejskiego przemystu. Autor nic szczedzit
tu usilnej swej pracy, przejetej doktadng znajomoscig
rzeczy, tak, iz cze$¢ ta stanowi rzetelng dla publicznos$ci
przystuge. Cze$¢ ostatnia miesci opia machin i Bparoléw,
stuzacych do utrzymania cukru z burakéw. Tymto spo-
sobem ksigzka przez P. Belze wydana, stata si¢ i na-
ukowa i popularna, azatem nader pozadana dla gospo-
darzy, przedsiebiercow, lubigcych nauki, profesoréow
technologii i uczniéw hlass wyzszych-

Z listu zPragi. Na tegorocznej wystawie obra-
z6w w akademii malarstwa w Praaze, znajdowaty sie
migdzy innemi nastepujgce godDe uwagi obrazy: ]) Wp-
jownik husycki, przez Keila, wyborny obraz. 2) Sty
Wactaw jako dziecko do mszy §. stuzacy i 3) S. Lud-
mita z ksigzecym orszakiem, oba przez Kadtika, dy-
rektora akademii, ze szczegélnym urokiem wykonane
obrazy. 4) Dziekczynienie cesarza Fryderyka Jerzemu
Podiebradzkiemu, krélowi czeskiemu, za pomoc fnane mu
przeciw rokoszanom w Wiedniu, obraz Ant. Mactiki.
5) Zatozenie Pragi przez ksiezng Libusze, obraz ill cr-
niaka. 0) Amazonki czeskie w nocy koto obozowego
ogniska, przez tegoz 7) Szarka, amazonka czeska oszu-
kuje Ctirada, wtadyka czeskiego, przez Kracinana.
8) Dalibor, czeski szlachcic w wiezieniu, ktéry z nedz
gra¢ sie na skrzypcach Dauczyf; przez Mvr>. Z.

W Serbskim Belgradzie w\szed} serbski noworocznik
na rok 1837, pod Dazwa: Urania (str. 285). Ho ciekaw-
szych jego artykutdw nalezy powie$¢: Krystyna Mylor-
dowa, napisana przez. Anne Jefreinéwne Obreno-
wicz6 wue, szc-inastolctnig cérke Jcfrcma Teodorowicza
Obrenowicza , jenerata majora i kawalera tureckiego or-
deru, rodzouego brata ksiecia serbskiego Mitosza. Z poe-
zyj wyszczeg6lniajg sie twory AniunaMihnnowicza
z Pctropola, ces. ks. austryjackicgo konzula w Ksie-
ztwie Serbskiem, mieszkajgcego w Serbskim Belgradzie,
i Szymona Milutynowic7a, pierwszego serbskiego
poety. Przy tytule dotgczony jest wizerunek cesarza
rossyjskiego Mikotaja, a w koricu znaj 'uje sie spis przed-

ptacicieli, na ktorych czele umieszczony turecki
pasza Belgradu (ktérego imie wyrazone pismem
tureckicin). Jestto zjawisko ze wszech iniar godne uwagi.

Rossyia zawiera 2.00(1 miast, 1.500 warownych
miejsc, a 300 000 wsiow. panstwo rossyjskie obejmuje
teraz blizko péttora milijona Zydow, ktérych w samej
Warszawie jesr 34 000.

Baron Rothschid w Paryzu ma zamiar na dzie-
dzincu patacu swojego kaza¢ wystawi¢ brazowy posag
Merkurego, w wielkosci naturalnej.

Podczas tegorocznej paryzkiej wystawy sztuk piek -
nych w Louwrze, oddawauo oddzwiérneniu do schowania
200.000 dészczochronoéw i lasek, za ktérych pojedyncza
sztuke ptacono 2 sous, co zrobito temuz 20.000 fr. dochodu.
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Kio z kobietami jezdzi¢ lubi, nicclisie do Szwecyi
nda, tam ony zastepujg miejsce postylijonéw. Podréznik
zdziwi zie nie pomatu, gdy tam na stacyi pocztowcj
zoitanie mtoda i bardzo czeito tadng dziewczyne, ktéra
bez. wizclkie'j ceremonii liada przy nim, bierze za
cugle i tama jedna pedzi z nim przez najodludniejsze
losy. Ubiér tych postylijonek sktada lie w tccie i
z biatej jak $nieg koszuli, cbuslki i lekkiej sukienki. Po
domach zajezdnych w Szwecyi takze dziewczeta ustuguja.

W Sheffield zona aktora uciekta nie dawno z ad-
wokatem. Str6ze nocni jeszcze przed ucieczkg doinysli-
wajac sie zamystu kochankédw, z najwieksza pilnoscig
strzegli domu zagrozonego matzonka, jakoz przed samym

domem schwytali zblizajgcego sie doA — meza aktorki,
podczas gdy kochankowie juz daleko byli za miastem.
Jedna z gazet amerykanskich przy kazdem do-

niesieniu o $mierci przytacza zwykle imie lekarza, ktory
pacienta miat w swojej opiece. Wiadomo$¢ te umie-
szcza, pod tytutem: Cause and effect (Przyczyna i skutki.)

\V nauczaniu ptakéw roznych sztuk. Chinczycy
szczegbdlng maja biegto$é. Kanarki przyprowadzaja do
tej zmys$Inosci, Je te wumiejg panom swoim przy
czytaniu kartki w ksigzkach przewracac.

Pomiedzy czynno$ciami szalenstwa, ktérym duch
schorzaty wielu dzieci Albionu poddawat sie syste-
matycznie ku koncowi zesztego wieku, tak znany
klub splenistéw byt bez watpienia najgto$niejszym.
Kilkudziesiat na splen chorujacych panéw angielskich
wpadto na mys$l zatozenia w Londynie klubu wedtug
swoicb zamiaréw. Zaledwo sie rozgtosito, ze $wig-
tyuia duchowi ponurego humoru wzuiesiong bedzie,
zgraje dyletantéw téj stabos$ci ubiegaty sie o wzgledy
zostania przyjetymi do przyjemnego towarzystwa za-
sepionych ludzi. Zatozyciele jednak bardzo byli trudni
w wyborze cztonkéw klubu i tylko znaczenie majacych
i zakomitego rodu splenistéw przyjmowano. Chcac do-
stapi¢ tego zaszczytu trzeba byto zajmowaé Swietne
stanowisko w spoteczenstwie i przez przypadki doznane
na wielkim $wiecie, przez przesycenie sie¢ w zbytkach,
naby¢ tej umystowej stabosci. Trzeba byto takze udo-
wodnic, ze wszelkie przeciw niej uzywane S$rodki byty
bezskutecznemi, i ze jest niewyleczong. Z powodu tak
trudnych warunkéw mato tylko kandydatéw mogto by¢
do tego klubu przypuszczonych i ograniczyt sie on na
liczbie trzydziestu cztonkéw. Skoro sie ukonstytuowat,
zgromadzili si¢ sktadajacy go hipocbondrys$ci, dla na-
radzenia sie nad zamiarami towarzystwa. Kazdy cztonek
po kolei miat mowe ponurym gtosem, a po rozprawach
aczkolwiek uie bardzo zywych, ale jednak gteboko
w rzecz wnikajacych , uchwalono wynalezienie $rodka ,
mogacego oswobodzi¢ od téj Smiertelnej choroby préznu-
jacych pasibrzuchéw. Schorzaty duchb, przewodniczacy
na obradach tycb nieszcze$liwych, az nadto jawnie oka-
zat sie w uchwale, zuaczng wiekszoscig przyjetej. Po-
stanowiono, azeby corocznie dwom cztonkom udzielono
pozwolenia oddalenia sie z tego $wiata, co oni w oie-
dorzeczném swojém mniemaniu za wielkg uwazali taske.
Uchwate te tak punktualnie co pdét roku jedeu zczton-
kéw samobdjstwem wykonywat, ze w koncu stata sie
oua nieodzownym w statutach klubu artykutem. Poniewaz
niektérzy cztonkowie odbierajagc sobie zycie zaduych
z prostej linii nie zostawiali potomkdéw, najczesciej wiec
majatek swoj zapisywali klubowi. Z lad zaktad ten stat
sie bardzo bogatym i miat miedzy iunemi przed brama-
mi Londynu i tuz nasamym brzegu Tamizy, przepyszny
patac, gdzie zebrane byty wszystkie urzadzenia za-
miarowi towarzystwa odpowiednie. Tam przesycony
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zyciem szaleniec znajdowat to wszystko, czém tylko
rzeczywisto$¢ i poezyja w sztuczném zebraniu uprsedzic
go mogty. l.ecz ten w szalenstwie poczety, a przez nie-
dorzeczny upor czas niejaki utrzymywany klub, nie trwa*
dtugo, jak wszystko, co jest rozumowi przeciwne i roz-
wigzat sie po niejakim czasie. Na miejscu gdzie stata
niegdy$ poswiecona splenowi $wigtynia, wznosi sie tera*
najpierwszy w angielskiej stolicy browar.

Szarletaneryja paryzka. Jeden z perukarty
paryzkieb, do sprawiajacej ro6znienie wlosow pomady
przydal nastepnjagcg recepte: »Bardzo sie trzeba wy-
strzegaé, azeby bez rekawiczek nie uzywaé téj pomady,
bo inaczej mozna sie obawiaé, izby wiosy przez noc
na dtoni nie wyrosty.« Przypominamy w tém miejscu po-
dobne kuglarskie doniesienie pewnego znowu paryzhiego
fryzyjera, o ktérym Borne w swoich Obrazach Paryza
wspomina: Na wystawie przed jego olicyng wyobra-
zone jest drzewo, na ktérem, zeskoczeniem na dét ratujacy
sie przed S$miercig Absaloo , za witosy sie zaczepit. Pod
tym pociesznym wizerunkiem znajdowat sie nastepujacy,
prtechodracych do kupowania peruk zachecajacy napis:

Contemplez ¢?Absalon le deplorable sort,

S'U eut porte perruyue, ii eaitait la mortl

Anegdota t zycia Wal ter Scotta. Ciekawos$¢

matzonki Walter - Scotta byta jednego razu bardzo na
prébe wystawiong przez pojawienie sie pewnego czlo-
wieka, ktory po same oczy owiniety ptaszczem, co wie-
czora przybywat i prowadzony zaraz do gabinetu j¢j
meza, czesto bawit tam diuzej nad czas zwynty udawa-
nia sie familii na spoczynek Scott zapytywany o to od
fony, dawal zbaczajace odpowiedzi, co tak dalece wznie-
cato jej ciekawo$¢, ze wytrzymac juz nie mogta. Pewne-
go wieczora, ustyszawszy dzwonek, bedacy znakiem, ze
nieznajomy miat sie oddala¢, mimo zakazu weszta z taca
w reku do gabinetu meza, i udata, jakoby przyszta pandw,
ktérzy tak ditugo z soba bawili, poczestowaé herbata.
Obcy, starzec ujmujacej powierzchownos$ci itadnie ubrany,
uktonit sie i przyjat podang sobie herbate, ale Scott,
zmarszczywszy czoto, z niechecig filizanke odsunat. Po
cbwili oddalit sie nieznajomy, a Walter-Scott otworzyt
okno, porwat zajego filizanke i daleko cisnat jag db po-
dwérze. Gdy pani Scott uskarzata sie na strate tak
drogiej porcelanj, odrzekt jej matzonek: sCiekawos¢
twoje, kochana zono , przebacze ci tg razg, ale jednak
ukarang by¢ musiatas. Moge dla intereséw przyjmowac
u siebie niektoére osoby, lecz nie zawsze sg one godnemi,
by je za gos$ci matzonka moja uwazata. Ani moje, ani
niczyje z mojej familii usta nie powinny dotykac sie t¢j
filizanki , ktor¢j sie usta pana Morrny de Brougton do-
tknety I« Obcy ten bytto 6w zdrajca, ktéry uieszcze-
Sliwemu Karolowi Stuartowi (w ciggn ostatnich lat jego,
okoto r. 1788) towarzyszyt jako sekretarz i wiedziat
o zamachach pretendenta do odzyskania tronu, a ktéry
pezniej, dla ocalenia zycia i majatku, przeciw stronnikom
swojego pana jako $wiadek wystapit. Scott sprowadzat
go do siebie dla powziecia od niego historycznych
wiadomosci, z ktérycb do swojego Wawerleja korzystat.

Kolor 6cz. Wielu twierdzenie to nasze driwnem
zdawac sie bedzie: ze kolor 6cz wywiera wpltyw na
moc ich wzroku. Lecz w istocie tak sie rzecz ma i
nie podpada watpliwo$ci, ze majacy ciemne lub czarne
oczy powinnito sobie bra¢ do serca, iz takie oczy sg
stabsze i tatwiej cierpieniom wulegaja, nizli biekitne
lub siwe. Jasno-blehitne oczy majg zwykle najmocniej-
szy wzrok, a zaraz po nieb nastgpujg siwe. Im jnéniéj-
szg jest Zrenica, tém wieksze i wytrwalsze natezenia
oko wytrzymaé jest w stanie.

Druh Piotra Pillera, we Lwowie.



